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se en el extranjero., Se enmendard la Ley
de Revisidn de Inversiones Extranjeras
para permitir las revisiones de la forma
en que las grandes empresas extranjeras
satisfacen la prueba de aportar grandes
beneficios a Canada. Igualmente, se in-
troduciran enmiendas para asegurar que
las propuestas de una adquisicién impor-
tante por parte de compafiias extranjeras
sean publicadas antes de tomarse la deci-

sidén gubernamental sobre su aceptabilidad.

El Gobierno ayudard a las compafifas ca-
nadienses que decidan repatriar su activo
o competir por la propiedad o control de
compaiiias con objeto de ofertas de compra
por no canadienses,

Politica extranjera activa

Mi Gobierno intenta conducir una politica
exterior activa. Canada confiaréd en sus
s6lidos vinculos de amistad en todo el
mundo. Parte de nuestra respuesta inter-
nacional debe ser la determinacidn de au-
mentar la habilidad de la alianza OTAN
para proporcionar seguridad a sus miem-
bros y adelantar la causa de la paz, ¥y

mi Gobierno esta comprometido a hacer to-
do lo posible por su parte. Pero si bien
se reconoce la necesidad de Canadi de au-
mentar la seguridad de la Alianza, no se
pueden olvidar simplemente los peligros
de un holocausto nuclear. En todo easo,
estos peligros aumentan debido a las
tensiones actuales y la continuacidn de
la carrera armamentista. El imperativo

de Canada es claro. Este Gobierno debe
continuar su estrategia, con objeto de
sofocar el crecimiento mortifero de los
arcenales nucleares del mundo. Debemos
cooperar activamente y lo haremos, en los
esfuerzos internacionales para negociar
acuerdos sobre medios verificables de
controlar las armas y el desarme y buscar
la concurrencia de otros con esta causa
que no es nada menos que la supervivencia
humana en este planeta. Para ayudar en
este proceso, se crearia, dentro del Minis
terio de Asuntos Exterlores, una nueva po
sicidn de Embajador para el Desarme.

Situacion de los rehenes en Irén

El Secretario de Estado para Asuntos Exte
riores Mark MacGuigan anuncid el 23 de
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abril que Canadd cree que la continua Yy

grave violacidn del derecho internacional

por parte de Irédn al retener los rehenes
en la Embajada de los Estados Unidos re-
quiere una respuesta internacional concer
tada. E1 Gobierno ha estado en contacto
con paises de opiniones afines para ase-
gurarse que dentro de todo lo posible sus
acciones se complementan.

Asi pues, el Gobierno en linea con las
medidas anunciadas el 22 de abril por los
Ministros de Asuntos Exteriores de los
paises miembros de la Comunidad Econdmi-
ca Buropea ha decidido tomar las siguien
tes medidas:

. No se concederédn visados a estudiantes
iranies que lo soliciten desde fuera
de Canadd, con excepcién de un peque-
fio grupo en Irdn cuya entrada en Cana
dé& fue aprobada provisionalmente antes
de la retirada de la Embajada Canadien
se.

- El personal diplomédtico de la Embaja-
da de Irédn en Ottawa se limitard a un
oficial, el Encargado de Negocios. (Al
segundo oficial se le pidié que aban-
donase Canadd en 72 horas).

. El Gobierno continuarid su politica de
no conceder permisos de exportacidn
de equipo militar, y se pedird a la
Corporacién de Fomento a la Exporta-
cidén que mantenga en vigor un acuerdo
anterior en el sentido de que no se
concederan a Iran nuevos créditos a
la Exportacidn hasta que se resuelva
satisfactoriamente la situacién de los
rehenes.,

. El Gobierno indicard a las compafiias
petroliferas que serd inadecuado por
su parte adquirir petrdleo irani en
las presentes circunstancias, y

. El Gobierno recomienda que las compa-—
fifas canadienses no firmen nuevos con-
tratos de exportacién o servicios con
Irén hasta la liberacién de los rehe-
nes.

El Gobierno considerard la introduccidn
de nuevas medidas en el campo comercial
si las aperturas diplométicas de Canadj
y otros paises no producen resultados sa-
tisfactorios para el 17 de mayo.
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